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Recenzja dorobku naukowego i rozprawy dr Tadeusza
Potchlopka Pidrem i zywym stowem. Dyskursy kulturowe
Aleksandra Dunina Borkowskiego w postepowaniu o
nadanie stopnia doktora habilitowanego

Jako literaturoznawca nalezy dr Tadeusz Pétchiopek do uczonych o niezbyt rozleglej
skali badawczych zainteresowan, co ma t¢ dobrg strong, ze dzigki skupieniu na wybranej
problematyce — w tym przypadku na zyciu literackim i ogdlnokulturalnym w zaborze
austriackim — dysponuje dobrym rozeznaniem w zakresic faktéw, zrédet i zagadnien,
sktadajacych si¢ na calo$ciowy obraz szeroko rozumianego galicyjskiego romantyzmu.
Zwraca uwage konsekwencja Habilitanta w trzymaniu si¢ tego zakresu i kierunku,
zainicjowanego rozprawy doktorska poswiecong recepcji tworczosci scenicznej Fredry (Réd
Zoilow. Recepcja komedii Aleksandra Fredry w latach 1821-1882, Rzeszow 2012). W
rozprawie tej wykazat si¢ autor nie tylko zdolnosciami do prowadzenia solidnych kwerend
zrédfowych, lecz takze do formutowania wnioskéw o charakterze socjologicznoliterackim,
uwzgledniajacych, miedzy innymi, odmiennosé warunkéw funkcjonowania polskiej kultury w
kazdym z trzech zaboréw oraz wptyw okolicznosci historyczno-politycznych na dziedzine
krytyki literackiej. Ten aspekt warsztatu naukowego dr. Pofchlopka widoczny jest réwniez w
publikacji przedfozonej jako osiagnigcie naukowe w postepowaniu o nadanie stopnia doktora
habilitowanego, czyli monografii poswigconej Aleksandrowi Borkowskiemu, gdzie
problematyka recepcji pism Borkowskiego zostata uwzgledniona w stopniu wiccej niz
nalezytym.

Nalezy zaznaczyé, ze profil czy tez status zawodowy Habilitanta jest o tyle szczegélny,
ze p. Potehtopek od poczatku pracy naukowo-dydaktycznej do chwili obecnej zatrudniony
Jest w Zakladzie Metodyki Nauczania Literatury i Jezyka Polskiego; totez cz¢$é publikacji
przedfozonych do recenzji w postgpowaniu habilitacyjnym dotyczy wiasnie tej dziedziny. W
tym kontekscie trzeba tez odnotowaé osiagniccia Habilitanta w zakresie dzialalnosci
administracyjno-organizacyjnej: m. in. cztonkostwo w Redakcji ,,Dydaktyki Polonistycznej”,
w krakowskim Stowarzyszeniu Innowatoréw Edukacyj nych, prace nad programami
ksztatcenia oraz nad wdrozeniem w rodzimym Instytucie zatozen Krajowych Ram

Kwalifikacji, co — zwazywszy na intelektualnie utomny charakter owych Krajowych Ram,



sformutowanych w urz¢dowo-korporacyjnym socjolekeie, radykalnie obcym tradycji
akademickiej, a nawet jej wrogim — wystawia dobre $wiadectwo zaréwno spotecznym
zdolnosciom adaptacyjnym dr. Péichtopka jak i jego zaangazowaniu na rzecz macierzystej
uczelni.

Jest wige dr Pétchtopek uczonym regionalnym w podwdjnym znaczeniu: primo jako
badacz zycia kulturalnego tak zwanej Galicji; secundo jako uczony i dydaktyk chetnie
podejmujacy wspétprace z samorzadem rodzinnej gminy i lokalnymi instytucjami
wydawniczymi oraz muzealnymi; nie uchyla si¢ od takich nawet obowigzkdéw jak
przewodniczenie jury Konkursu Poezji Patriotycznej w Korczynie.

W zakresie dydaktyki akademickiej dr Pétchtopek ma na koncie 26 wypromowanych
prac magisterskich i 11 licencjackich, co na potrzeby postgpowania habilitacyjnego jest w

zupetnodci satysfakcjonujace.

* %k sk

Od strony wartoéci naukowej, przedtozony do recenzji dorobek Habilitanta sprawia
wrazenie niejednoznaczne. Przede wszystkim, publikacje dotyczace szkolnej dydaktyki
tudziez metodyki nauczania s umiarkowanie relewantne w przewodzie o nadanie stopnia w
zakresie literaturoznawstwa. Z kolei publikacje literaturoznawcze cechuje niejaka
monotematycznos¢: az 16 pozycji, nie liczac monografii habilitacyjne;j, dotyczy Aleksandra
vel Leszka Borkowskiego. Przyktadowo:

— W tomie zbiorowym Pogranicza, kresy Wschéd a idee FEuropy (Biatystok 2013)
znajdujemy rozprawe Motyw wielokulturowej cywilizacji europejskiej w tworczosci
literackiej i publicystycznej Leszka Dunina Borkowskiego;

— w tomie zbiorowym Efre en minorité, étre minorité, opublikowanym w Lodzi w roku
2017 — rozprawg L «enfant terrible» de Galicie. Les idées de modernité dans les discours Sur
la culture de Leszek Dunin Borkowski;

— W tomie zbiorowym Kobieta w Galicji. Nowoczesnosé i tradycja (Rzeszéw 2016) —
rozprawe Satyryczne portrety galicyjskich arystokratek w dyskursach kulturowych Leszka
Dunina Borkowskiego;,

— W tomie zbiorowym Romantyzm krajowy — profil lokalny i oswajanie Europy
(Wroctaw 2016) — rozprawe Europa i nacjonalizmy. Dyskursy kulturowe Leszka Dunina-
Borkowskiego (odnotujmy tu zamieszanie z imieniem/pseudonimem literackim: tekst zaczyna

si¢ bowiem od zdania: ,,0 publicznej dziatalnosci Aleksandra Dunina-Borkowskiego...”);



— W tomie zbiorowym Rzeczpospolita doméw. Domy miejskie IV (Stupsk 2015) —
rozprawg Obraz salonéw Lwowa w twérczo$ci literackiej Leszka Dunina-Borkowskiego,

itd, itd...

Osobliwy przypadek stanowi tu rozprawa Romantyczny dyskurs o modelu rodziny w
» Czasach Wincentego Pola” (,,Zeszyty Naukowe KUL” 60/2018, nr 1/141). Tytut jest
podwdjnie mylacy. Po pierwsze, wicksza czg$¢ tekstu dotyezy — oczywiscie — Borkowskiego;
po drugie, ujgte w cudzystéw ,,Czasy Wincentego Pola” sugeruja, ze jest to tytut omawianego
W rozprawie utworu, tymezasem taki tytut nie pojawia sie ani w samym tekscie, ani w
dofaczonej bibliografii. Naj prawdopodobniej chodzito wige o Romantyczny dyskurs o modelu
rodziny w czasach Wincentego Pola. Mozna by sadzié, ze cudzystow i duza litera to tworczy
wkiad wniesiony przez uskrzydlona stylistycznie redakcje czasopisma — ale w Wykazie
publikacja naukowych (zatacznik nr 3) wyraznie widnieje autorski tytul referatu
konferencyjnego, majacy te sama forme.

Dyskursy kulturowe Borkowskiego staty si¢ wige uniwersalnym generatorem
dyskurséw naukowych Habilitanta. Jesli potraktowad te publikacje jako forme biezacej
prezentacji i efektywnej popularyzacji whasnych badan przez ich autora — jest to w
ostatecznym rachunku akceptowalne. Niemniej, zastanawia, ze zamieszczona w datowanej na
rok 2019 monografii o Borkowskim Nota bibliograficzna identyfikuje jedynie 7

wezesniejszych publikacji, ktérych fragmenty zostaty w tej monografii wykorzystane.

* %k sk

Ogdlna podstawa teoretyczno-pojeciowa monografii przedtozonej jako osiggniecie
naukowe nie budzi specjalnych zastrzezen — autor postuzyt si¢ pojeciem dyskursow
kulturowych, ktére jest wzglednie neutralne. W rozdziale wprowadzajacym znalazto sie
trochg cytatéw i odwolan do teoretycznej literatury przedmiotu, za$ objasnieniu zastosowania
kategorii dyskursu do catego zbioru tekstéw Borkowskiego poswigcony zostat obszerny
rozdziat I (Dyskurs Borkowskiego w aspekcie komunikacji literackiey), w ktérym pisma
bohatera monografii zostaty zlokalizowane na szerszym tle romantycznej kultury umystowe;,
a dyskusja badawcza tych pism dotyczaca zostata wpisana w szerszy kontekst
romantologicznych studiéw. Od strony formalno-kompozycyjnej jest to bez zarzutu, czZego
Jednak nie mozna powiedzieé o melytrorycznym aspekcie niektérych stosowanych przez

autora procederdw. Ich dobrg ilustracja moze by¢é nastepujgcy passus (s. 44-45):

Autor Parafianszczyzny zgodnie ze strategia Serena Kierkagaarda prowadzit dyskurs
»heretycki i negatywny, ktéry odpowiadat pozycji radykalnego reformatora i krzewiciela
prawdy” [E. Kasperski, Kierkegaard, Antropologia i dyskurs o cziowieku, Puttusk 2003],



wstrzasat spoteczefistwem. W ten sposéb nastepowata radykalna zmiana koncepcji
komunikowania w czterech podstawowych wymiarach: ,,organizacyjnym, (sposobie
przygotowania kampanii), dystrybucyjnym (wyborze kanatéw komunikacyjnych),
merytorycznym (charakterze przekazywanych tresci) i formalnym (metodach formatowania
przekazu)” [M. Kolezyriski, Strategie komunikowania politycznego, Katowice 2008].

Tymczasem w nastepnym akapicie czytamy (s. 45):

Borkowski przyjal Mickiewiczowska strategi¢ ,, Wielkiego Thumacza, kt6ry, uczestniczac

w narodowej wspolnocie, rozpoznaje i objasnia «ducha czasuy, odczytuje znaki przysztosci i w

stanowcezy, ale fagodny sposéb wyznacza kierunki wedréwki., Niczym nauczyciel lub

kaznodzieja udziela «nauk narodowychy, ktére tkwig w «mniemaniach i uczuciach dawnej

Polski», w «domowej tradycjin. Wyposazony w swoisty kod wolnosci rozpoznaje sensy takich

wydarzen jak Konstytucja 3 maja («polityczny testament dawnej Polski») czy konfederacja

barska («uratowany honor narodowy»)” [Z. Przychodniak, Walka o rzqd dusz. O strategii i stylu
artykulow politycznych w ,, Pielgrzymie Polskim ). [zmniejszylam czcionke]

Oba te ust¢py — razem oraz kazdy z osobna — stanowig reprezentatywny przyktad
niecobcego autorowi monografii o Borkowskim braku intelektualnej dyscypliny. Przede
wszystkim, dr Pétchlopek zdaje sie nie dostrzega¢ zasadniczej sprzecznosdci miedzy
profetyczng strategia ,,Wielkiego Thumacza®, o ktérej méwi cytowany Zbigniew
Przychodniak w odniesieniu do Mickiewicza, a modelem dyskursu ,heretyckiego i
negatywnego”, o jakim méwi z kolei Edward Kasperski w zwigzku z Kierkagaardem.
Wykiadajac to prosto i abstrahujac od merytorycznej adekwatnosci obu poréwnan: jezeli
twierdzimy, ze Borkowski przyjmuje Kierkegaardowska ,.strategie dyskursu «heretyckiego i
negatywnego»” — nie mozemy réwnoczesnie twierdzié, ze tenze Borkowski przyjmuje
pozytywna Mickiewiczowsks strategie ,,Wielkiego Tlumacza”, sg to bowiem ,,strategic”
wzajemnie si¢ wykluczajace. Sprowadzajac to do terminéw najprostszych, Kierkegaard glosi:
Jest zupetnie inaczej, niz sie wam wydaje; Mickiewicz natomiast oznajmia: jest tak, jak sic
wam wydaje, a nawet bardziej (vide «mniemania i uczucia dawnej Polski», «domowa
tradycjay itp.).

Pierwszy z przytoczonych wyzej ustepéw stuzy¢ tez moze jako ilustracja innego jeszcze
mankamentu metanaukowej narracji Habilitanta: nie sposob nie dostrzec, ze przejscie od —
niewatpliwie zasadnego — twierdzenia Kasperskiego o Kierkegaardzie do — nie mniej
sensowne] — typologii aspektéw komunikacji politycznej wedle Kolczyfiskiego dokonuje si¢
raczej na zasadzie taczenia notatek niz na dajacej si¢ ustalié podstawie logiczno-pojeciowe;.
Taka kolazowa technika odwotan do literatury przedmiotu ociera si¢ wiec o konwencje —
wiasciwa raczej pracom magisterskim — odhaczania , stanu badan”, bez przesadnego
zaprzatania sobie glowy kwestig, czego whasciwie przywotywane badania dotyczg i jak sig

maja do siebie nawzajem oraz do problematyki wywodu wlasnego.



Dalsze wyraziste przykfady tej kolazowo-patchworkowej metodyki (kt6re] semiotyczng
podstawa jest w tym przypadku transformacja metafory w metonimie, czyli operacja
magiczno-symboliczna), mozna wskaza¢ na tej samej stronie (45), na ktérej znalazt sie 6w

cytat dotyczacy Mickiewicza.

Dyskurs Borkowskiego — podobnie jak przemy$lenia Kierkegaarda — z poczatku
przybierat ,,orientacjg estetyczno-religijng. Zrywat z neutralnym, poznawczym,
przedmiotowym, bezposrednim komunikowaniem wiedzy. Wystepowat z zatozenia jako
dyskurs pragmatyczny (w semiotycznym rozumieniu terminu): budzacy, trzezwiacy i budujacy.
Kierowat si¢ ku odbiorcy i mial na niego wplywaé. W pismach pseudonimowych oddziatywat w
spos6b majeutyczny i posredni, w mowach etyczno-religijnych — w zasadzie bezposrednio. Oba
typy dyskursu — posredni i bezposredni — réznity sie odmiennym usytuowaniem autora i taktyka
wobec odbiorcy” [E. Kasperski, Kierkegaard...].

Ksztattowany lekturg Mickiewicza galicyjski poeta przezywal te same dylematy co jego
mistrz, uprawiajacy publicystyke w ,Pielgrzymie Polskim?. Whylania si¢ z niej ,,jedna z
najbardziej dramatycznych odston romantycznego mitu stowa. Dylematy mocy illokucyjnej
Jezyka, jego sity sprawczej, na tamach gazety politycznej jawity sig ze szczegdlng ostroscia.
Mickiewicz [...] nie ceni [...] politycznego dyskursu czy jezykowej elokwencji «geb za lud
krzyczanych» {whasc.: krzyczgeych —D. S.). Dazy do maksymalnego skrécenia dystansu
dzielacego przestrzenie stowa i czynu. Juz przez samo podjecie funkcji redaktorskiej i formy
publicystycznej autor wychodzi w pewnym sensie w obszar dziatania. Pozostajac pisarzem —
stawal si¢ dziataczem, cztowiekiem czynu” [Z. Przychodniak, Walka o rzgd dusz...].

Wypowiedz Kasperskiego o Kierkegaardzie oraz wypowiedz Przychodniaka o
Mickiewiczu-publicyscie zostaja swobodnie odniesione do Borkowskiego, ktéry na te okazje
zaczyna sig jawic jako syntetyczny Doppelgdinger zardwno dunskiego filozofa jak polskiego
poety, podezas gdy w historycznokulturowych realiach Kierkegaarda z Mickiewiczem faczy

Jedynie to, ze obaj zmarli w tym samym roku.

* ok ok

O ile proby teoretyzowania — nawet wtérnego, tj. w trybie sprawozdawczym — w
wykonaniu Habilitanta koricza si¢ czesto techniczna porazka, o tyle warstwa materiatowa
monografii o Borkowskim prezentuje sie juz nieporéwnanie lepiej. Segmentacja problemowa,
ktérej wyrazem sg kolejne rozdzialy, wydaje sie dobrze odwzorowywaé giéwne sfery
pisarskiej i politycznej aktywnosci autora Parafianszczyzny. Tak wigc rozdziat I (Idee a
sztuka) poswigcony jest problematyce estetycznej, rozdziat 11T (Braterstwo Stowian —
polemika z mitem) — Stowianszczyznie, w aspekeie zardwno politycznym (panslawizm oraz
problem wspétdziatania ludéw stowiafskich w obrebie habsburskiego cesarstwa) jak
historycznym, rozdziaty IV (Romantyczna wolnosé) iV (Wartosci republikaniskie) —
zagadnieniom filozoficzno-religijno-moralnym oraz prawnopanstwowym. Od razu

powiedzmy jasno, Ze ze sporzadzonej przez Habilitanta monografii Aleksandra Borkowskiego



czytelnik — takze historyk kultury i literatury, zwlaszcza nieobeznany blizej z atmosfera
umystows austriackiej Galicji oraz z dynamika tamtejszego zycia politycznego i spoteczno-
ideowych przemian — moze wynies¢ znaczny pozytek. Rozlegta znajomos¢ tych zagadnien
Jest niekwestionowanym atutem dr. Pétchtopka, dzigki czemu postaé i dziatalnogé
Borkowskiego zostata osadzona w szerokim kontekscie i zaprezentowana wielowymiarowo.
Jego zwigzki z rozmaitymi $rodowiskami, podobnie jak réznorodne formy intelektualnej
aktywno$ci zostaty w monografii ukazane w sposob zaréwno analityczny jak i syntetyczny.
Mozna nawet stwierdzi¢, ze ksiazka ta ma szanse oddziataé na dotychczasowy obraz
sromantyzmu krajowego”, a tym samym, posrednio, na obraz polskiego romantyzmu w
ogdlnosci. W tym kontekscie godne uwagi sa zwhaszeza idee religijne Borkowskiego,
rzeczywiscie wykraczajace poza gtéwny nurt romantycznego paradygmatu w jego polskiej
wersji. Takze i ta kwestia zostata przez autora monografii potraktowana z nalezyta uwaga.
W trakeie lektury odnie$é mozna wrazenie, ze postaé Borkowskiego rzeczywiscie jest
Habilitantowi bliska, za$ argumenty, jakie wysuwa on na rzecz poniekad rehabilitacji autora
Parafianszczyzny, brzmig na ogét wiarygodnie. Dr Pélchtopek catkiem odwaznie stwierdza

zatem (s. 9-10):

W konsekwencji zmian politycznych w Galicji po Wiosnie Ludow nastgpit ,,kres
romantyzmu” jako projektu modernizacji. Konserwatysci ogtosili zag Borkowskiego nie tylko
najziosliwszym zoilem wielkiego Fredry i »hiecnym ujadaczem”, ale takze jednym z gléwnych
wrogow 6wezesnego porzadku spotecznego.

Monografia, kt6rg oddaje w rece Czytelnikéw, jest wynikiem odmiennego przekonania —
ze Borkowski ,,byt jednym z najmedrszych ludzi Owcezesnego Lwowa [...]” [M. Zmigrodzka,
Hrabia i doktrynerzy)

Gdy autor pozostaje na gruncie swych kompetencji, pisze klarownie i przekonujaco, zas
prezentowane eksplikacje ujawniaja soiidne zaplecze wiedzy o problematyce dwczesnego
zycia literackiego w powiazaniu z zyciem polityczno-spotecznym. Wnikliwej na ogét analizie
stosunkéw Borkowskiego z réznymi kulturotwérezymi srodowiskami oraz ugrupowaniami
politycznymi towarzyszy réwnolegly nicjako watek, opisujacy, jak dziatania pisarskie i
polityczne Borkowskiego byly w réznych kregach postrzegane. Na podkreslenie zastuguje
okoliczno$¢, ze autor nie traktuje wszystkich tych zagadnien oddzielnie, lecz potrafi dostrzec i
wydoby¢ rozmaitego rodzaju zwigzki micdzy kulturg artystyczng, ideologig i politycznym
interesem. Umiejetnosé wielostronnego oswietlenia wzajemnych uwarunkowan,
zachodzacych pomigdzy tymi dziedzinami, jest wice trudng do podwazenia zaleta
prezentowanego studium. W tym kontekscie mozna nawet stwierdzi¢, ze — wbrew

nieformalnej, odwrotnej regule, czesto dziatajacej we wspdlezesnej humanistyce —



recenzowana monografia ma czytelnikowi do zaoferowania nieco wigcej niz to sugeruje jej
tytut, a mianowicie panorame zycia kulturalnego Galicji, widzianego ze specyficznej
perspektywy, wyznaczanej réznorodnymi formami aktywnosci bohatera monografii.

Warto tez podkreslié, ze wymiernym wktadem dr. Pétchtopka w dziedzing klasycznie
rozumiane;j filologii polskiej pozostaje ustalenie autorstwa rozproszonych pism

Borkowskiego, wydawanych anonimowo lub pod pseudonimami.

A* ok ok

Eksplikacyjna wartos¢ oferowanych przez Habilitanta komentarzy do pism i pogladéw
Borkowskiego zatamuje si¢ jednak — i to dosé gwaltownie — w jednej dziedzinie; dziedzing t
Jest sfera indologicznych fascynacji Borkowskiego.

Kwestic te powracajg w réznych rozdziatach i podrozdziatach ksigzki, ponadto
ekspresje stanu swiadomosci autora w tym zakresie mozna znalezé w autoreferacie, w ktorym

znajdujemy na przyktad taki oto passus (s. 14):

Studia nad przedchrzescijanskimi zrédtami kultury pozwalaty Borkowskiemu twierdzié, ze
europejskie religie monoteistyczne odpowiadaja za rozkwit nacjonalizmu. Zabér moskiewski i
austriacki jest tego najwazniejsza egzemplifikacja. W ksigzkach i artykutach popularyzujacych
kulturg staroindyjska [...] Borkowski przedstawiat naukowe dowody, ze skonfliktowane religie
galicyjskie to uboczny «produkty wielkiego ducha cywilizacji indyjskiej, a odkrywajac
wedyjskie zabytki pismiennictwa nauka przeksztatci religie w antropologie.

To tak, jak gdyby stwierdzi¢, iz publicysta Iksifski przedstawit ,,naukowe dowody”, ze
Ksigzyc to wielka goméika sera. Przypisanie staroindyjskim fantazjom Borkowskiego statusu
»naukowych dowodéw” nie jest niestety izolowanym lapsusem — Habilitant rzeczywiscie
zdaje si¢ zywié przeswiadczenie, ze bohater monografli wnidst wymierny wklad w
antropologie kultury (vide monografia, s. 184: wuksztattowany przez idee Herdera
romantyczny antropolog kultury — Borkowski [...]”"). Tymczasem w komentarzach dr.
Polchtopka nawet réznica miedzy przymiotnikiem Staroindyjski a przymiotnikiem
indoeuropejski pozostaje trudno uchwytna; przymiotniki te zdaja si¢ by¢ traktowane
synonimicznie. Habilitant nie zdaje tez sobie sprawy z faktu, ze indoeuropeistyka nie opiera
si¢ (i nie opierafa sie nigdy) na antropologicznych spekulacjach, ma natomiast dogé
rygorystyczne metodologicznie podstawy lingwistyczno-poréwnaweze. Co wigcej, wiedza ta
byfa dostepna juz w czasach Borkowskiego, zas pierwsze systematyczne, czy raczej
systemowe, proby wyprowadzenia historycznokulturowych konsekwencji z tych
lingwistycznych podstaw wigzg sie z pracami Maxa Miillera, ktéry byt wspdiczesnym

Borkowskiego (mtodszym zaledwie o 13 lat), a jego solarna komparatystyka, choé z



dzisiejszego punktu widzenia zupelnie chybiona, zyskata znaczng popularnodé w Europie i
Ameryce Pétnocnej. Slady prawdopodobnego otarcia si¢ Borkowskiego o t¢ naturalistyczng
szkolg mitoznawczg mozna zreszta znalezé w jego pismach (vide np. trzeci cytat na s. 301
monografii), zas zwolennikiem tezy o pierwotnym monoteizmie byli zaréwno Mickiewicz jak
Lelewel, choé¢ mieli przeciwstawne motywacje.

Podkresli¢ nalezy, ze nie jest to kwestia takich czy innych szczegétowych usterek, lecz
nieporozumienia o charakterze zupelnie zasadniczym. Oto komentujac rozprawe
Borkowskiego O najdawniejszych zabytkach pisemnych autor monografii oznajmia (s. 300):
»Rozprawa Borkowskiego miata charakter naukowy, w przypisach autor wymieniat
angielskie, francuskie i niemieckie publikacje.” To rzeczywiscie argument nieodparty — skoro
s9 przypisy, niechybnie musi to by¢ studium o walorach naukowych.

Niektdre passusy nasuwajg innego jeszcze rodzaju watpliwos¢: czy Zrédtem

niedorzecznosci jest tekst Borkowskiego czy tez komentarz do tegoz (s. 305):

Borkowski §wiadomie podwazat najwazniejsze zatozenia istoty Boga w Tréjcy. Wedtug
niego opisane w Yadzurwedzie picie soku ciemigzycowego nazywanego zrédlem zycia,
wyciskanego z rosliny nazywanej w jezyku sanskryckim Homa (ofiara) i spozywanego z
chlebem podczas uczty przed wschodem stofica poréwnat do ofiary w Nowym Testamencie i
odrzucal twierdzenie, ze ,,Wieczerza Paiska zainspirowata starozytne narody:

Ja Zaroastrze jestem czysty Hom, zwycigzca smiercil...] kto mnie pozywa bedzie szczesliwy
[Borkowski, O najdawniejszych zabytkach pisemnych)

Spigtrzenie nieporozumien jest tu tak intensywne, ze nie wiadomo od czego zaczgé.
Zacznijmy zatem od sfownikowej semantyki. ,,Sok ciemigzycowy z rosliny zwanej Homa” to
Jak ‘sok marchewkowy z rosliny zwanej Dziewanna’. Cytat za Borkowskim z pewnoscig nie
pochodzi z Yajurvedy: pochodzi z kregu Avesty, czyli z obszaru kultury irafiskiej, co jesto
tyle oczywiste, ze przedstawia scene, w ktérej Haoma (Hom to $rednioperski odpowiednik
tego awestyjskiego teonimu), bedacy personifikacja rosliny o spornej identyfikacji
botanicznej, objawia si¢ Zaratustrze (zmitologizowanemu reformatorowi starej religii
irafiskiej o indoirafskich korzeniach) i daje mu pewne liturgiczne pouczenia. Wedyjskim
odpowiednikiem Haomy jest Soma, za$ oba teonimy majgq wspdlng etymologic i odsytajg do
kompleksu wyobrazen i praktyk rytualnych wspoélnego dla grupy indoiraniskiej (aryjskiej,
wedle dawnej terminologii), z ktérej wyodrebnity si¢ nastepnie jezyki i populacje Iranu oraz
indyjskiego Pendzabu (a takze wojskowo-polityczna elita panstwa Mitanni na Bliskim
Wschodzie). Znacznikiem kolejnego poziomu nieporozumienia jest wyrazenie ,,Homa (ofiara)
W jezyku sanskryckim”. Istnieje rzeczywiscie taki sanskrycki leksem, tyle ze nie jest to

teonim (zatem nie przystuguje mu pisownia duza literg), lecz rytualny termin techniczny,



oznaczajacy pewnego rodzaju ceremonie ofiarnicza z wykorzystaniem kwadratowego oftarza
oraz ognia (specyficznej funkcji nabrat ten rytuat w tantrycznym buddyzmie). Poniewaz
rytuat ten znajduje pewne odniesienie do elementow zaratusztrianskiej liturgii, w literaturze
fachowej wysuwa si¢ hipoteze o jego indoiranskiej proweniencji.

Od historyka literatury polskiej XIX wieku trudno wymagac znajomosci tych zagadnien,
nawet na poziomie elementarnym. Niemniej, wymagaé mozna zachowania wstrzemiezliwosci
w dziedzinach lezacych zdecydowanic poza obszarem jego naukowych kompetencji.

»Strategia dyskursu” dr. Pétchiopka w tej materii jest nietrudna do uchwycenia.
Autorowi przyswiecala intencja dowartos$ciowania Borkowskiego w sposéb mozliwie
wszechstronny. W takich przypadkach z pomoca przychodzi praktyka niektorych
literaturoznawcdw i filozoféw, z upodc;baniem przypisujqcych postulatom rozmaitych
dziewigtnastowiecznych dyletantéw (bedacych niekiedy znakomitymi skadinad poetami)
statusu ,,projektow kultury”. A skoro kulturq zajmuje sic antropologia (dyscyplina bardziej
prestizowa niz badania literackie z filozofia), to »projekt kultury” sita rozpedu przeradza sie w
»projekt antropologiczny”. Automatyzm tego paranaukowego paradygmatu w recenzowanej
monografii daje o sobie zna¢ takze przy innych okazjach, jego przejawem jest na przyklad
przypisywanie Williamowi Jonesowi autorstwa ,,teorii antropologicznych” (s. 298). Jones,
wybitny orientalista, mitosnik i zna'wca sanskrytu (zmarly w roku 1794), pewnie by sie
obrazil, zwlaszcza znajac kontekst.

Inna sprawa, ze sam Borkowski swemu monografiscie sprawy nie utatwia. Wezmy taki
oto passus, przytoczony przez dr. Potchtopka na s. 300, a dotyczacy — jak wynika z kontekstu,

w jakim ten cytat si¢ pojawia — rzekomych cech spotecznosci odwzorowanej w Wedach :

Byty to nasiona rzucone miedzy kilkaset milionéw ludu dazacego chciwie ku umystowym
bogactwom, lubigcego i zalecajacego samotnosé i dumania, nagradzajgcego najszczodrzej
madros¢, powsciggajgcego zasad [sic! — D. 8.] zmystowoé i namigtnosci, wystrzegajacego sie
sporéw i wojen, niefakngcego zwyciestw i zaboréw, zabezpieczonego przez przyjazne potozenie

i stosunki na dlugo od napadéw cudzoziemskich, otoczonego naturg olbrzymia petng sity,

Swiezosci i wdzieku,

Oderwanie tej charakterystyki od tekstowej rzeczywistodci wedyjskich hymnow (vide
rola bostw zwigzanych z wojna i ekspansja) oraz od wywodzacej si¢ z nich, przynajmnie;j
czgsciowo, tradycji epickiej (Mahabharata), gdzie militarny aspekt wladzy krolewskiej, choé
nie pierwszoplanowy, jest mocno ugruntowany, zas wielki indoeuropejski temat ,,losu
wojownika” znajduje mocne odzwierciedlenie — pozostaje najzupetniej oczywiste. Ale majac
do czynienia z tego rodzaju enuncjacjami, wspdlczesny komentator weale nie musi by¢

indologiem, by wskaza¢ zrédto tych fantazmatéw. Otéz Borkowski prezentuje tu
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wyimaginowang spoteczno$¢ starozytnych Indii w tych samych kategoriach, w jakich
romantyczni historycy — Wawrzyniec Surowiecki, Joachim Lelewel, Wactaw A leksander
Maciejowski, a takze okazjonalny historyk-amator Adam Mickiewicz — prezentowali
spotecznosci archaicznych Stowian. W indoeuropeistycznej typologii jest to wzorzec
spotecznosci typu wanicznego, czyli »trzeciofunkeyjnej” w modelu Geogesa Dumézila.

Antropologiczne wzmozenie skiania autora monografii do niepotrzebnej retoryczne;
amplifikacji translatorskich prac Borkowskiego (s. 308): ,,Pracujac nad ttumaczeniem,
Borkowski zetknat si¢ z diametralnie odmiennym niz europejski systemem aksjologicznym, w
ktérym celem i sensem jednostkowej egzystencji jest samodoskonalenie, panowanie nad
ciatem, prowadzenie zycia pustelniczego”. Akurat ,,samodoskonalenie i panowanie nad
ciatem” bylo jednak w ,,europejskim systemie aksjologicznym” zalecane przez przynajmniej
2 i pdt tysigea lat, a z kolei w kulturze Indii ,,prowadzenie zycia pustelniczego” nigdy nie byto
celem, lecz zawsze srodkiem, podobnie zreszta jak w tradycji chrzescijanskiej.

Dezorientacja Habilitanta zaznacza si¢ nawet w prostych zdaniach opisowych:
»Borkowski przettumaczyt na jezyk polski fragmenty Wed potwierdzajace hinduskie
pochodzenie Biblii, np. kosmogonie z Upanishadéw.” (s. 301)

Pomijajac juz angielska pisowni¢ nazwy Upaniszady (snskr. Upanisad), zbiér ten nie
Jest czgscia pierwotnego korpusu Wed, lecz nadbudowanym nad nimi do$¢ swobodnie
zbiorem liturgicznych spekulacji i filozoficznych dociekan. Dla poréwnania — pewnie
poczulibysmy si¢ dziwnie, natrafiajac w pracy indyjskiego historyka literatury na informacje
o przettumaczeniu na hindi fragmentu Psalmow zatytutowanego Summa Theologiae.

By¢ moze sam Borkowski nie zdawat sobie sprawy z réznicy mi¢dzy Wedami w sensie
scistym a zbiorami pézniejszych komentarzy, ktére niekiedy réwniez obejmowano nazwa
Wedy sensu largo, ale to wspétezesnego komentatora nie usprawiedliwia, zwlaszcza
komentatora, ktéry z satysfakcja informuje, Ze autorka rozprawy Ex India Lux ,si¢gneta do
moich badan” (s. 27, przyp. 126). Aby byto to technicznie mozliwe, musiatby autor najpierw
takowe badania przeprowadzié, albowiem referowanie indologicznych wypowiedzi
Borkowskiego w trybie przypominajacym écriture automatique to jeszcze nie sg badania.

Habilitant przyjat, by¢ moze biorac za dobra monete rozchwiang terminologie
Borkowskiego, ze ,filozofia wedyjska” to tyle, co “filozofia zawarta w Wedach’. Zatozenic
zbyt pochopne. Podobnie termin filozofia chrzescijanska nie oznacza ‘filozofii zawartej w
Biblii’. Wiedza na ten temat nie jest specjalnie ezoteryczna, jest natomiast fatwo dostepna w
Jezyku polskim. W majacej juz swoje lata Historii Jilozofii indyjskiej Ericha Frauwallnera,
wydanej po polsku w roku 1990 przez PWN (w nakladzie dziesigceiu tysigey egzemplarzy)
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czytamy:”[...] mylitby si¢ bardzo ten, kto chciatby uznaé Wedy za zbidr pism filozoficznych.
Pierwotnie Wedy nie mialy nic wspdlnego z filozofia, ktdra raczej stopniowo, droga okrezna,
przenikata do nich” (tamze, s. 85). Raz jeszcze podkreslmy, ze nie jest to kwestia
terminologicznej pedanterii: w perspektywie gloszonej przez Borkowskiego indoeuropejskie;]
utopii istotny jest fakt, ze Wedy sensu stricto maja dla indoeuropeistyki nieporéwnanie
wigksze znaczenie niz pdzniejsze Brahmany, Aranjaki i Upaniszady, czyli Wedy sensu largo.
Pobiezna choéby znajomosé tych rozréznien jest niezbedna przy wszelkich prébach
szacowania naukowych kompetencji Borkowskiego jako orientalisty. Bez tego zostaje nam,
niestety, tylko retoryczna egzaltacja nad wantropologicznym projektem kultury”,

Nieuzasadnione zaufanie do whasnych kompetencji orientalistycznych znalazio tez,
spektakularny wyraz w niefortunnym szkicu Habilitanta o wedyjskich korzeniach Doliny Issy
Mitosza (Motywy wedyjskie w ,, autobiografii uczu¢” Czestawa Mitosza, w tomie zbiorowym
Pogranicza, cezury, zmierzchy Czestawa Milosza, Biatystok 2012).

Tustracjg zastosowanej tam metodologii moze by¢ interpretacyjny komentarz do
nastepujacego fragmentu powiesci:

Rolnicy nad Issg stawiali na progu chaty miseczke z mlekiem dla fagodnych wezow
wodnych, ktére nie baty sie ludzi.

Interpretacja dr. Pétchtopka (s. 383) jest nastepujaca: wLertwy dla przeblagania bogéw
wywodza sig ze staroindyjskiej Jadzurwedy, a ich poczatkiem byto dzieci¢ce przekonanie, ze
podarunki sprawiaja przyjemnosé. Przynoszono tedy bogom dary najbardziej cenione — do
stupa ofiarnego przywiagzywano bialego konia, a po skonczonym obiedzie zabierano go do
domu”. Ustep ten jest chyba parafraza albo cytatem (nieujetym w cudzystéw) z rozprawy
Borkowskiego, jako ze zakoriczony jest skrécona lokalizacja bibliograficzng Onzp 56, (czyli
O najdawniejszych zabytkach pisemnych). Geneze tego chybionego komentarza mozna
zrekonstruowacé nastepujaco: Byé nloie, wystawiane dla zaskroncéw mleko (niemajace
skadingd nic wspélnego z ,,ofiarg przeblagalng” — mieszkajace w podwalinach chaty
zaskronice byly pozadane jako apotropeiony), skojarzyto si¢ jakos Habilitantowi z biatym
koniem, o ktérym przeczytat u Borkowskiego, ktéry z kolei przeczytat co$ na temat
krélewskiego rytuatu zwanego asvamedha, ale piszac o ,,zertwach dla przeblagania bogdw”
Juz nie pamigtat, o co tam whasciwie chodzifo i co miat do roboty biaty kon, wigc uczynit z
niego goscia na uroczystym obiedzie — bo mimo ze Borkowski bywat [’enfant terrible,
wiedziat, co to kindersztuba.

Kolejny przykiad z tejze rozprawy (s. 382):
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Doda¢ musimy, co jest niezwykle istotne dla interpretacji Doliny Issy, ze romantycy
zauwazyli, iz nalezacy do rodziny battostowianiskiej jezyk litewski, podobnie jak totewski,
zachowal najwigcej archaicznych cech indoeuropejskich (Onzp 5). Co w potaczeniu z lektura
znanych cywilizacji europejskiej tekstow wedyjskich, na przyktad w Samawedzie, stafo si¢
paradygmatem ludowo-stowianskiej estetyki.

Widzimy — pisat Dunin Borkowski — dotychczas w zwyczajach swadziebnych ludu naszego,
iz kazdy szczegdt, np. zrekowiny, zaplatanie kosy, obcigcie whoséw, weselne ofiary, wianki ziét i
kotacze itd., u§wigcony jest pewnymi obchodami i piesniami nie majgcymi podstaw w dzisiejszej
nauce wyznania, a jednak wykonywanymi §wiecie [itd.]

Sens tego ustepu pozostaje kompletnie nieuchwytny. Lingwistyczne archaizmy jezykéw
battyjskich plus Samaveda dajg ,,paradygmat ludowo-stowianskiej estetyki”, ilustrowany —
ten paradygmat — cytatem z Borkowskiego na temat trwatogci ludowych obrz¢ddw weselnych
nieposiadajacych chrzescijanskiej legitymizaciji. A wszystko to razem wzigte ,,jest niezwykle
istotne dla interpretacji Doliny Issy”. Aha.

Nastepny passus (wciaz s. 382) jest nie mniej zagadkowy: ,,Obecna w Dziadach cz. 11
romantyczna tradycja prakultury przyblizata orientalng egzotyke, natomiast w egzemplifikacji
Milosza petni funkcje zawoalowanego traktatu teologicznego, opisujacego strukture
Jednostkowej podswiadomosci.” O ile, pamictajac o C. G. Jungu i jego metapsychologii,
mozna by sie teoretycznie i warunkowo zgodzié, ze teolo giczny traktat moze
opisywac strukture pod$wiadomosci, to koncept traktatu teologicznego opisujgcego
pod$wiadomosé jednostkowsg (boska?... Mitosza?...) zdaje si¢ juz wykraczaé juz poza
logike¢ naszego wszech§wiata. Idem teza, ze Dziady 11 s3 wktadem w ,,orientalng egzotyke”.
Zgoda, Biatoru$ lezy na wschéd od Rzeszowa, ale to Jjednak jeszcze nie Orient.

Orientalne wyobrazenia zawarte w ksiazce poswigconej Borkowskiemu zdajg sic
niekiedy wywodzié ze $wiata basni, o czym mogloby $wiadczy¢ objasnienie w przypisie 1035

nas. 170:,,W kulturze Wschodu o matzenstwie dziewczyny decydowat sultan lub car.”

* % ok

Nie da si¢ tez nie wspomnie¢ o innego rodzaju usterce naukowego warsztatu
Habilitanta, tym razem majacej charakter terminologiczny. Chodzi o dos¢ chetnie uzywany

przez dr. Pétchtopka termin antynomia. Oto garéé przyktadéw:

s. 157, przyp. 157: ,[...] Lucjan Siemienski, ktéry jako redaktor «Czasuy tworzyt
antynomig polistopadowego romantyzmu?”

5. 169: ,,[...] eksponowanym przyktadem stowianskiej antynomii wobec
islamskiego despotyzmu byta wspomniana juz powies¢ poetycka «Kozak»
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s.245:,[...] gtéwng os dyskursu Borkowskiego wyznaczata antynomia
wspomnianej humanitas i zhierarchizowanego ukfadu powinnogci biurokratycznych”

s. 296: ,,Borkowski, definiujac istote sztuki, zauwazyt, ze romantycy zbyt
intuicyjnie probowali okreslié swoja antynomiczng aksjologie, ktérej wyrdznikiem
miafo by¢ chrzescijanstwo opozycyjne wobec pogaristwa”

s.272: ,,Antynomia nieegalitarnych postaci byt krytyczny wobec
arystokratycznego spoteczenstwa Karol — porte-parole autora”

autoreferat, s. 8: ,,Dyskurs romantyczny Ziewoniczykow |...] uaktywnit
nacjonalistycznie pobratymezy lud ruski. Srodowisko Borkowskiego prébowato
zapobiega¢ tym antynomiom, tworzac teksty prezentujace historyczng koegzystencje
obu narodéw.”
Jak wida¢, autor zywi bledne wyobrazenie o stownikowym znaczeniu antynomii,
sadzac, ze jest to uniwersalny, »haukowy” synonim takich lekseméw jak dychotomia,
anlyteza, przeciwienstwo, dylemat, polemika, napigcie, antagonizm, konflikt etc.

Na s. 293: mamy z kolei dziwny lapsus translatorski:

[...] na temat niekt6rych sposobdw dziatania przeciwnikéw pisat, ze ,,czu¢ najdoktadnie;
weale nam obey system edukacyjny, przypominajacy owego doktora [...], o ktérym powiadaja,
iz dostawszy w twarz, pytal si¢ naprzod «Ist das Ernst oder Spas?» [To na powaznie czy
uzdrowiskowo? — thum. T. P.] [...]”

Innego rodzaju usterki wynikaja z braku dystansu wobec komentowanego materiatu.
Narrator monografii wykazuje skfonno$¢ do bezkrytycznego przyjmowania politycznych
wypowiedzi Borkowskiego, ktdrej to sktonnosci daje wyraz takze w autoreferacie (np. s. 9-

10):

Korumpowanie duchowiefistwa ruskiego w wyborach do sejmu konstytucyjnego 1848
(stworzenie «nowego narodu») byto zjawiskiem, ktéremu towarzyszylo szybkie pojawianie sie
inteligencji. Wraz z tym nastepowato odwrdcenie wielowiekowego procesu kulturowego, a dosé
czgstym zachowaniem byta konwersja szlachty Rzeczypospolitej na dawng wiare.

Korupcja jako zasadnicza przestanka formowania sic ukrainskiej inteligencji — to jednak
teza, fagodnie méwigc, obrazliwa. Natomiast wzmianka o szlachcie Rzeczypospolitej
powracajacej do ,,dawnej wiary” —to opinia niezrozumiata: jakiej wiary? W Peruna i Welesa?
Takze w réznych miejscach monografii publicystyczno-fantastyczne pomysty Borkowskiego
bywaja traktowane bez nalezytego dystansu, czego efektem jest brak dystynkcji miedzy
warstwg zobiektywizowanego referowania pogladéw Borkowskiego a warstwag
interpretacyjno-ewaluacyjna, innymi stowy, w takich przypadkach nie wiadomo, gdzie sie
konczy zobiektywizowana prezentacja materiatu, a gdzie zaczyna — o ile w ogéle sie zaczyna

— badawczy komentarz. Mozna na przyklad odniesé wrazenie, ze autor monografii w petni



14

solidaryzuje sie, ze stanowiskiem Borkowskiego, ze na terenie Galicji zadnych mieszkaficow
narodowosci ukraifiskiej nie ma i nigdy nie bylo, a ci ktérzy twierdzili, ze sa Ukraificami, to
Rutericy, jak ich mianuje za Borkowskim dr Pékehtopek, perfidnie wykreowani jako osobna
narodowos¢ przez austriackg administracje na ztosé polskim patriotom. Podobnie tez
»indoeuropejska” utopia, wykoncypowana przez Borkowskiego jako bicz na rozbiorowe
imperia, traktowana jest jako ,,nowatorska antropologicznie koncepcja” (s. 302), choé z
antropologia nie ma w ogdle nic wspélnego (skadinad, nawet dzisiejsza, wyrafinowana
metodologicznie, transdyscyplinarna indoeuropeistyka pozostaje z antropologia w zwigzku

luznym i niezobowigzujgcym).

L

Ogolna ocena wartosci dotaczonych przez Habilitanta publikacji z zakresu dydaktyki i
metodyki nauczania pozostaje z kolei poza horyzontem zainteresowar i kompetencji
recenzenta. Mozna jednakze odnies¢ si¢ do jednego aspektu mieszezacego si¢ w tym
dydaktyczno-metodycznym zakresie, poniewaz Jest socjologicznie interesujacy. W tekdcie
Wspdlczesna kultura polisensoryczna a preferencje czytelnicze uczniéw szkoly podstawowey,
zamieszczonym w tomie Dydaktyczny wiatr od morza. Réznorodne aspekty ksztalcenia

kompetencji kulturowej w edukacji polonistycznej (Ustka 2009) na s. 107 czytamy:

W godzinie gry komputerowej lub sieciowej dochodzi do 100 aktéw przemocy, ginie Srednio 80
postaci, gléwnie kobiet i ludzi miodych. W skrajnych przypadkach doswiadczony gracz 20
rodzajami wirtualnej broni eliminuje 500 przeciwnikéw.

Jest to nie tylko $wiadectwo catkowitego braku rozeznania w $wiecie clektronicznej
rozrywki, ale takze kanoniczna wrecz forma pseudonaukowej aplikacji wartogci
numerycznych jako dowodu ideologicznej tezy.

Podane liczby (100 — 80 — 20 - 500) sa oczywiscic wzigte z sufitu, pomnozone przez
numer buta i zaokraglone do petnych dziesigtek w gére. Nie ma czegos takiego jak
»usredniona gra komputerowa”, podobnie jak nie ma czegos takiego jak ,,usredniony utwoér
literacki” (czy komus przyszioby do glowy szukaé odpowiedzi na pytanie: ile postaci ginie
»Srednio” w utworze literackim?). Przede wszystkim, Habilitant najwyrazniej nie jest
swiadomy, ze elektroniczna rozrywka jest bardzo mocno wpisana w normatywny system
gatunkowy (co czg$ciowo wynika z tak zwanego modelu biznesowego tej branzy, $cisle
zaleznego od horyzontu oczekiwarn odbiorcy). Jednym z popularnych gatunkéw sa na
przyktad réznorodne symulatory, posréd ktérych mieszczg sig zaréwno symulatory sprzetu

wojskowego, w szczegblnosei lotniczego, jak symulatory gospodarstwa rolnego, autobusu,
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sieci kolejowej, dzwigu albo $mieciarki. Nawet nie bgdac doglebnym znawcea tematu,
nietrudno doj$¢ do wniosku, ze dokonywanie ,,aktow przemocy” w Swiecie symulatora
smieciarki jest mocno utrudnione. Z kolei gatunek uchodzgcy za najbardziej ,,agresywny”,
czyli FPS (First Person Shooter) — pomijajac Juz okoliczno$é, ze dezintegracja ukfadu pikseli
na wyswietlaczu za pomoca lewego przycisku myszy nie spetnia semantycznie definicji ,,aktu
przemocy” — nie daje pola do popisu zwolennikom ,aktéw przemocy gtéwnie wobec kobiet”,
bo gatunkowy zasadg jest eliminacja uzbrojonych przeciwnikéw, ktérzy moga, lecz nie muszg
mie¢ nawet humanoidalnych ksztaftow, muszg natomiast stanowi¢ zagrozenie dla postaci
sterowanej przez gracza, bo inaczej ich eliminacja nie dostarczataby satysfakcji.

Takze np. w publikacji Pomiar dydaktyczny w procesie organizacji pracy nauczyciela
(-,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Rzeszowskiego” 72/2012, Dydaktyka 7) mozna zaobserwowad
bezkrytyczne przywolywanie badan, opartych na watpliwej metodologii, nad zlowieszezymi skutkami
gier komputerowych, co u cztonka Stowarzyszeniu Innowatoréw Edukacyjnych moze jednak
dziwié.

% ok ok

Okolicznosé, ze dorobek badawczy dr Pétchtopka oraz monografia przedtozona jako
osiagnigcie naukowe w postepowaniu habilitacyjnym nie imponuja skalg
interdyscyplinarnych kompetencji ani tez precyzja sformutowan, nie powinno jednak
przestania¢ pozytywnych aspektéw tego dorobku. Istotna zaletg monografii przedtozone;
przez dr Pétchlopka — i stwierdzam to najzupetniej serio, cho¢ z wykorzystaniem synekdochy
— stanowi juz fakt, ze nie jest to kolejna niepotrzebna ksigzka o Norwidzie. Habilitant znalazt
rzeczywista problematyke wartg badawezego zainteresowania i na niej si¢ skupit.

Programowy nonkonformizm Borkowskiego, Jego antyklerykalizm, relatywizacja
chrzescijafistwa oraz $wiadomos¢ roli, Jaka instytucjonalna religijnoé¢ petni w
legitymizowaniu politycznych systemdw, fascynacja indyjska starozytnoscia wsparta na
znajomosci — w jakims stopniu — sanskrytu, przeprowadzane po omacku préby wynajdywania
reliktéw ,indoeuropejskie;j cywilizacji” we wspdtezesnym mu folklorze, popularyzacja
indyjskiej literatury i my$li filozoficzno-religijnej, prowokacyjne, choé naiwne, proby
przeformutowania éwezesnych wyobrazef na temat ewolucji i filiacji systeméw religijnych,
inicjatywy dotyczace zycia kulturalnego i artystycznego, dziatalno$¢ polityczna — wszystko to
udafo si¢ Habilitantowi uporzadkowad i zintegrowac w spojny, catosciowy obraz. Dlatego,
pomimo wskazanych usterek i mankamentéw, przedtozong do recenzji monografie uznaje za

istotny wktad autora w badania literacko-kulturowe, oparty na solidnych kwerendach
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zrbdtowych i otwierajacy perspektywe dalszych studiéw nad, tak to nazwijmy, bocznymi
nurtami polskiego romantyzmu. Zreszta juz sam fakt, ze jest to pierwsza monografia
poswigcona Aleksandrowi Borkowskiemu, potwierdza, ze kryterium badawczego
nowatorstwa zostato w tym przypadku spetnione.

Na tych podstawach, biorac ponadto pod uwagg pozostale elementy dorobku
naukowego Habilitanta oraz jego dziatalnogé organizacyjng i dydaktyczng, stwierdzam ze
przedtozone do recenzji materiaty stanowia podstawe do nadania dr. Tadeuszowi

Pétchtopkowi stopnia doktora habilitowanego.




